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Le montage]du support dgplaque Er-max |mpl|que la suppression des clignotants d’origine. Penser a se munir de blinkers.

P
The assemblyofErm ax OndELtE ayginvolves the original indicators removal. Think to bring blinkers.
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1 % X1 Support de plaque SUP12 SUP12 License plate support
2 a X1 Eclairage de plaque & LED EDP06 EDPO6 LED plate lighting
3 & X1 Support de catadioptre SDC03 SDCO3 retro-reflector support
4 o~ X1 Support aluminium droit Right aluminium support
5 <N _ & X1 Support aluminium gauche Left aluminium support
6 a X1 Support blinker droit Right blinker support
7 P X1 Support blinker gauche Left blinker support
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12 D X9 Vis FHc noire M4 x 10 M4 x 10 FHc black screw
13 <2 x8 Ecrou M4 M4 nut
14 . %4 Entretoise métallique Metal spacer

@8 épaisseur : 5 mm @8 thickness: 5 mm
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Instructions de montage - Mounting instructions Up15T08

o Montage - Assembly

Démontage
Disassembly

Démontage
Disassembly
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Instructions de montage - Mounting instructions Sl

Démontage - Disassembly Montage - Assembly

avant serrage

Con Q\SCter/ * Pass the wires (blinkers & EDP06)
connect” before clamping

Montage - Assembly

Montage
Assembly
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Signalisation & Plaque d'immatriculation d’apreés les directives Européennes
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Motorcycle indicators & License Plate according to European directives

L'emplacement pour le montage de la plaque dimmatriculation
Requirements when fitting number plate

Visibilité 30°
géométrique
arespecter:

Required
geometric
visibility:

Largeur de I'emplacement de la plaque :

280 mm - Hauteur de I'emplacement: 210 mm

La plaque doit avoir un angle inférieur a 30° par rapport a la verticale.
L'emplacement doit étre compris entre 0,20 m et 1,5 m de hauteur.
Se référer a la Directive 2009/62/CE ( /A Attention aux mises a jour).

Width of number plate location:

280 mm - Height of location : 210 mm

The number plate should have an angle of no more than 30° in relation to the vertical.
The plate location should be included between 0.20 m and 1.5 m high.

Please refer to Directive 2009/62/CE ( A Please be aware of any updates).

La signalisation lumineuse - llluminated indicators

Tout motocycle a 2 roues doit avoir a 'arriére : 2 feux indicateurs de direction, espacés a l'arriere
d'au moins 180 mm, situés entre 350 mm et 1200 mm de hauteur et respectant la visibilité géo-
métrique suivante : - 1 feu stop, 1 feu de position, 1 dispositif d'éclairage de la plaque d'immatri-
culation, 1 catadioptre non triangulaire.

Aucune lumiere blanche ne doit étre visible vers l'arriére (sauf la marche arriere).

Se référer a la Directive 2009/67/CE ( /\ Attention aux mises a jour).

Every motorcycle should be equipped at the rear with:
2 lights to indicate direction (indicators), spaced at
least 180 mm apart at the rear, located between 350
mm and 1200 mm high. These indicators are required
to have the following geometric visibility:

-1 brake light, 1 side light, 1 illuminating device for the
number plate, 1 non-triangular reflector. No white ,_
lights should be visible at the rear of the bike (with the |
exception of a reversing light).

Please refer to Directive 2009/67/CE

( AA Please be aware of any updates).

Tout accessoire monté ne sera plus considéré comme neuf et ne sera ni repris ni échangé. Les accessoires Ermax sont congus pour des montes d'origine. lls ne seront pas garantis s'ils
sont utilisés dans d'autres conditions. En raison des tolérances de fabrication des véhicules, indépendantes de notre volonté, certains produits Ermax peuvent nécessiter des ajustements
lors de la fixation. Attention aux serrages excessifs qui pourraient abimer ou casser nos accessoires en plastique et les vis en aluminium.




